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Nelze vstoupit dvakrdt do téze reky, protoZe uz to
neni taz reka ani tyz clovék.
HERAKLEITOS



Kapitola 1l

Vysttel ho neprobudil, to az vykfik. Vykftik, ktery nevy-
dal ¢loveék.

Ze predtim vystrel padl, to poznal podle skomirajici,
ale znamé ozvény. Drncela mu v usich, kdyz zvedl hlavu
a zamrkal — v o¢ich ho pélila smés soli a mrholeni. Pte-
valil se, pritiskl ruce k chladnému pogumovanému kovu,
na rozkymdaceném povrchu se vzeptel a vykfik zaznél
znovu. Jeho fezavy, pronikavy ton mu bolestné projel leb-
kou. Prudce se za nim otocil, s dalsim mrkanim zaostfil
na jeho puvodce a potvrdil si, ze nejde o clovéka.

Racek se na néj dival s hlavou naklonénou na stranu.
Ostry, fezavy vitr mu Cechral kfidla a ptak se na palubé
pohupoval, jako by se k né¢emu chystal. Napadlo ho,
jestli nechce vyletét proti nému — mél racky tak trochu
za parchanty —, ale opefenec jenom rozevfel zluty zobak,
jesté jednou vykiikl, roztihl tctyhodné Siroka kiidla
a vznesl se do vzduchu. Sledoval drahu jeho letu pohle-
dem, dokud se mu ptak po nizkém pruletu nad rozbou-
fenou Sedou hladinou neztratil v hradbé mlhy.



»Mofte...“ Nez mu slovo splynulo ze rta, zadrhlo se
o vyprahly jazyk. ,,Mofe hofe.“ Ta rymovacka se mu
naprosto bezdtivodné zdala k popukani, a tak se zasmal.
Vlastni bujaré veseli ho prekvapilo, hlasité, bezdeché sal-
vy chechotu ho v kfecich znovu srazily na palubu. Palu-
bu, uvédomil si, zatimco smich odeznival. Jsem na clunu
nebo na lodi.

Okamzité ho napadlo znovu vstit a prozkoumat
okoli, ale z davodu, které mu opét zustaly utajené, to ani
tentokrat neudélal. Plnou minutu se dal nehybné choulil
na palubé, tvar jen par ¢isel od pogumovaného povrchu.
Pokousel se pficinu svého ochromenti rozklicovat a srd-
ce mu pfi tom bilo jako splasené. Mdam strach. Proc?
Odpovéd byla tak ostudné oCividna, ze se div znovu ne-
rozesmal. To ten vystrel, ty trotle. Padl tady vystrel. Tak
se zvedej, neZ padne dalsi.

Zatnul zuby, vzeprel se a pfimél se na palubé poklek-
nout. Otacel hlavou a hledal znamky ohrozeni: o¢ima
opét prelétl viny ponofené do mlhy, bilou brazdu, kte-
rou v Sedi zanechavala lod, na niz se nachazel, a maly,
plachtou prikryty nafukovaci ¢lun lehce se pohupujici
na zavésnych lanech. Lod'a lodicka, pomyslel si a potla-
¢il dalsi ptival smichu. Hysterie, opravil se a zhluboka se
nadechl.

Pfi pohledu vpravo spatfil néco, co v ném veskeré
naznaky humoru zadusilo.

Télo lezelo zhroucené u palubni prepazky a na jejim
tmavé Sedém natéru se vyjimal rudo-Cerny véjif, ktery



pred velmi kratkou dobou opustil lebku. Mrtvy mél na
sobé prosty vojensky pusobici stejnokroj a vysoké boty,
jakékoli insignie i jméno na uniformé chybély. Hlava mu
volné visela ke strané a podle tvare to byl nékdo nezna-
my, ackoli kulka vypalena zpod brady, kterd nasledné
vyjde temenem, umi lidskou vizaz zna¢né pozménit. Jed-
na ruka ochable lezela vedle téla, druha spocivala v kliné
a svirala pistoli.

»M18, Sig Sauer.“ Ta slova mu splynula ze rta zcela
reflexivné: tuhle zbran zna. Ve Spojenych statech se stan-
dardné fasuje u armady. Zasobnik na sedmnact naboju.
Uéinny dostiel padesat metrti. V danou chvili viak pod-
statnéjsi roli hrdlo zjisténi, ze pistoli sice pojmenovat
umi, zato nevi, jak se jmenuje sam.

Vydralo se z néj zaupéni, projev zmatku tak bezpro-
sttedniho, Ze se spis podobal bolesti. Zavftel oci a srdce
se mu rozbusilo jesté rychleji. Jmenuju... [menuju se...
Jak se sakra jmenuju!

Nic. Jen prazdné, mlcenlivé nic. Jako by sahal do
prazdné schranky.

Kontext, burcoval se a jeho strach zatim ustupoval
panice. Prastil ses do hlavy. Nehoda nebo néco. Zda se
ti to nebo mds halucinace. Vybav si kontext. Domov.
Prdci. Pak ti jméno naskoci.

Snazil se sousttedit tak usilovné, az chrcel. Tiskl vic-
ka pevnéji a pevnéji a z ol se mu draly slzy.

Domov. Nic.

Prace. Nic.



Partnerka, manzelka. Nic.

Mdma, tdta, sestra, bratr. Nic.

Temnota, kterou mél pred sebou, se tetelila hvézda-
mi, odmitala vsak vykrystalizovat v cokoli, co by znal.
Z4dné tvare, a uz viibec ne jména.

Mista, pomyslel si a zachvatil ho hore¢ny ttas. Jme-
nuj néjaké misto. Jakékoli... Poughkeepsie. CoZe? Proc
Poughkeepsie? Zna Poughkeepsie? Pochazi odtamtud?

Ne. Je to z filmu. Gene Hackman to fekne v jednom
filmu. V tom s paradni automobilovou honi¢kou pod
nadzemkou... Francouzskd spojka. Vzpomindm si na
hlasky z filmu, ale na vlastni jméno ne?

Zvedl ruce k hlavé, tloukl se do ni ve snaze vzchopit
se, ale kdyZz na temeni nahmatal strnisté, zase prestal.
Dobola, uvédomil si a prsty zkoumal ktzi zmacenou
vodni tfisti. Byl jsem dohola... Prsty se zastavily, pro-
toze v pichlavém porostu narazily na preryv, cosi svras-
télého, co se obloukem tahlo z mista nad levym okem
az na temeno. Jizva.

Zase mu vyvstaly myslenky na nehody a zranéni, ale
ustoupily, jakmile si v$iml, jak je jizva pravidelna, jak se
tahne rovné a prozrazuje tim svij puvod. Operace. Neé-
kdo se mi profezal do mozkovny. Svy nenasel, takze fez
byl zhojeny, ale pfes vSechnu preciznost taky vyvyseny
a napuchly — at doslo, k ¢emu chtélo, nedoslo k tomu
zrovna davno.

Operovali mé a pak mé Soupli na lod s mrtvym
chlapkem. Znovu k télu zabloudil pohledem, s bezdéc-
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nym morbidnim zdjmem setrval u Cerveno-Cerné hmo-
ty na sténé a pak ocima spocinul na pistoli. Jenomze
jesté pred pdr minutami byl ten chlipek Zivy. Priplazil
se bliz, potlacil pfi tom nevolnost a instinktivni odpor
ke vSemu mrtvému a uvidél, Ze neznamy sebevrah ve
vojenském stejnokroji a s fasovanou zbrani ma vyhole-
nou hlavu. Blizsi obhlidka neroztfisténych partii lebky
odhalila rtizovou jizvu, pravdépodobné stejnou jako
jeho.

Odtahl se a vsiml si jesté néceho. Kdyz se muz za-
stielil, zapésti mu kleslo do klina vnitini stranou nahoru
a pod odhrnutym rukavem vyhlédlo tetovani. Sahl po
jeho pistoli, prekvapivé hbité a bez zavahani, a stejné
suverénné zbran zajistil a zastr¢il si ji za opasek.

Svalovd pamét, uvazoval, zatimco uz bral mrtvolu
za zapésti a vyhrnoval ji rukav, aby tetovani vidél celé.
Tvorilo ho jediné slovo, jméno vyvedené do kuze pre-
ciznimi, dobfe Citelnymi pismeny bez jakychkoli ozdob:
CONRAD.

Cekal, az mu diky tomu jménu svitne, az mu néco na-
skoc¢i nebo docvakne, ale zase nenasel nic, jen prazdnou

<

schranku. ,Jizva,“ zamumlal nahlas. ,,Oholena hlava,
obleceni. Co jesté mame spole¢ného, kamarade?

Sam mél manzety kosile zapnuté a pii jejich rozepi-
nani si zdaleka nepocinal tak Sikovné, jako kdyz mrt-
vému — Conradovi — zabavil pistoli. Ty nechces védet,
jak se jmenujes? Znovu potlacil smich a pfinutil prsty
k poslusnosti, dokud knofliky nepovolily a nevyhrnul
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si rukavy. Tetovani mél také na pravé ruce, to samé pis-
mo, jiné jméno: HUXLEY.

»Huxley.“ Nejdfiv to vyslovil potichu, vlastni Sepot
mu sotva dolehl k usim. Kdyz se znovu dockal jen prazd-
noty, pridal na hlase. ,,Huxley.“ Nic.

»Huxley!“ Nic.

LHUXLEY!“

Spis nez vykftik z néj vyslo vzteklé zavréeni, které mu
sice pamét ani vzddlené neosvézilo, ale presto vzbudilo
jistou reakci — jenom ne u néj. Hluk zaznél z otevienych
dvefi napravo od Conradovy mrtvoly, z tmavého otvo-
ru, ktery se jeho pretizena mysl az doted neobtézovala
zaznamenat. Zvuky byly tlumené a tézko rozeznatelné,
moznd se néco chvili nékam sunulo a pak nasledoval
kratky vydech, ale tézko fict. Jisté bylo, Ze s nestastnym
Conradem nejsou na lodi sami.

Schovej se! Ten popud byl instinktivni, automaticky.
Mozna by takhle uvazoval zlo¢inec? Nebo prosté né-
kdo ptivykly nejistym situacim, kdy jde o zivot — byl
si totiz dost jisty, ze presné v takové situaci je. Vdzneés
pozastavil se v duchu. A nepodeélil by ses o par prikladu,
Huxley? Néjaké vhodné zkusenosti by zrovna ted roz-
hodné neptisly nazmar.

Huxley ale Huxleymu ni¢im poslouzit nemohl, jen
dalsi prazdnou schrankou.

Jaképak schovdvani. Podle té Casti lodi, kterou zatim
vidél, bylo vic nez jasné, Ze nejde o zadny korab, takze

na ni o skryse bude nouze. Navic bylo mozné, ze ¢lovék

12



za dvefmi bude védét, kdo Huxley vlastné je. Zajel ru-
kou dozadu k opasku, ale jesté nez uchopil pistoli, zase
ruku stahl. Mifit na lidi nebyva nejlepsi zpusob, jak se
spratelit.

»Hal6!“ zavolal dovnitf a ten roztfeseny, krakoravy
pozdrav urcité neudélal zrovna dobry dojem. Zakaslal,
zkusil to znovu a se zdvizenyma rukama pfitom nakro-
¢il do kabiny. ,,Jdu dovnitf, ok? Nemam zbran ani nic.
Jenom bych se s vami rad...«

Zena se zvedla zpoza dvojice polstrovanych sedadel.
Pistoli Sig Sauer drzela obéma rukama a hlaven byla jen
Cerny krouzek, takze mu zbrani mitila pfimo do obliceje.

»...seznamil,“ dorekl a zkfivil rty v chabém dsmévu.

Zena se na néj mlcky divala dost dlouho na to, aby
stihl zaznamenat urcité podstatné skute¢nosti. Zaprvé:
méla vyholenou a zjizvenou hlavu, zrovna jako on
a Conrad. Zadruhé: méla stejnokroj bez insignii, zrov-
na jako on a Conrad. Zatfeti: podle roztfesenych ru-
kou a nosnich direk rozsifujicich se pri kazdém rychlém,
adrenalinem hnaném nadechu byla vydésena k smrti
a sbirala odvahu ho zastfrelit.

Jak vlastné vyhmatl, co v dané chvili fict, to netu-
sil, slova mu ale ze rta splyvala hladce a klidné, nebyla
v nich pohrazka ani skemrani, nic, kvali ¢emu by Zena
mohla zpanikafit a stisknout spoust. ,,Nevite, jak se
jmenujete, ze ne?“ fekl.

Nakr¢ila Celo a zamracila se. Vinou vojenského oble-
Ceni a vyholené hlavy se $patné odhadovalo, kolik ji je.
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v oCich i pronikavy intelekt, ktery nebyl s to zabranit
povazlivému chvéni pistole.

»A jak se jmenujete vy?“ zeptala se. Americky ptizvuk,
vychodni pobfezi. Mozna Boston. Jak na to pfisel?

»Nemam ponéti,“ odpovédél, natocil zdvizenou ruku
a ukdzal své tetovani. ,,Ale asi mi muzete fikat Huxley.
Jak mam fikat ja vam?*
novanym strachem, pak se ale oklepala a priméla se ke
klidu. ,,Zustante, kde jste,“ nafidila mu a zvolna couvla
nejprve o krok a pak jesté o dva. Nechal zatim oci toulat
po kabiné. Cela byla maximalné strohd, vojensky ucel-
nd. Po zdech se tahly kabely v listach a mizely v podlaze.
Napravo se nachazel dalsi priachod s zebfikem vedou-
cim dolt. Za Zenou s pistoli byla paluba o nékolik centi-
metrll vyvySend a za trojici polstrovanych sedadel vidél
palubni desku s monitory a tlacitky, ale bez volantu.
Kormidla, opravil se. Volantu lodi se 7ikd kormidlo, to
vi prece kazdy. Moderni, ploché monitory s kryci vrst-
vou odolného plastu byly Cerné a bez zZivota navzdory
tomu, ze lod se ocividné pohybovala, a ne nazdatrbuh,
pokud mohl fict. Tfemi skosenymi okny nad palubni
deskou bylo vidét na sedou oblohu a pohupujici se, za-
mlzené mofre.

»Slysela jsem vysttel, pronesla Zena a znovu na sebe
strhla jeho pozornost. Dal na néj mifila pistoli a rozepi-
nala si rukdv na naptrazené pazi.
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,»Venku je jesté nékdo.“ Pohodil hlavou pfes rameno.
»Nékdo mrtvy. Podle vSeho se zastfelil. Néjaky Conrad,
alespon podle tetovani.*

Vyhrnula si rukav po loket, podivala se na odhalené
jméno a pak si prendala pistoli do druhé ruky a ukazala
ho taky jemu: RHYSOVA.

,Rikd vdm to néco?*“ udefila na n&j s bezradné vydi-
tavym podtonem, ktery mu prozradil, Ze si je odpovédi
celkem jista.

,,O nic vic nez tohle.“ Zase ukazal vlastni oznaceni.
»Nebo Conrad. Je mi lito, ddmo. Jste mi docista cizi,
stejné jako jsem cizi ja vam a vlastné i sobé. Oba jsme
ztratili pamét a jsme doslova na jedné lodi. Jestli chceme
rozlousknout, o co jde, mifit na sebe mozna neni tak
dobry napad.*

»Jak mam védét, ze se ten Conrad zasttelil sam?“ ze-
ptala se a v ocich se ji zablesklo.

»Nijak. Stejné jako ja nemuzu védét, jestli jste ho ne-
zastfelila a nezamaskovala to jako sebevrazdu. Prece
jen jsem nevidél, jak se to stalo.

Vsiml si, jak stocila oci k jeho jizvé a volnou rukou
si prejela po své.

,»Operace, ze?“ fekl. ,,Vypada to, Ze se nim tam na-
hofe nékdo hrabal.

Dal prsty ohledavala jizvu, ruka se zbrani ji pfitom
pomalu klesla podél téla. ,,Ani ne pred mésicem.“ Po-
stoupila o pual kroku bliz a prelétla jeho ranu pohledem.

,»U vas to samé. Podle miry zhojeni.“
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»Vy se v téchhle vécech vyznate? Jste doktorka? Chi-
rurzka?“

Strach se vratil a tvar ji zhyzdil zmatek, odpovéd z ni
vysla jako skleslé zamumlani: ,,Nevim.“

Uz daval dohromady dalsi otazku, ktera by mu
umoznila odhalit jeji medicinské znalosti, ale vtom se
od zebfiku ozval hlasity, rozzufeny vykfik, takze radsi
sahl po Conradové pistoli.

»Ne!“ Rhysova znovu pozvedla zbran, obé ruce na
pazbé, prst na luciku spousté. Nacviceny uchop, ktery,
jak si povsiml, pfesné odpovidal tomu jeho.

,Klid, damo,“ pokusil se ji ukonejsit.

»Nefikejte mi tak!“ V ukazovaku ji zacukalo. ,,Z toho
se odjakziva mazu vzteknout.“

,»Odjakziva? Jak to vite?«

Odmlcela se, nakrcila bradu a zaskfipala zuby. Taky
nabmdtla prazdnou schranku, usoudil a dospél k zavéru,
ze bude lepsi nenechat ji Cas na rozmyslenou.

»Znélo to, jako ze mame spolecnost.“ Pokyvl k Zeb-
fiku. ,,Navrhoval bych jit se seznamit.“

Zdola opét dolehly hlasy, hlasitéji nez predtim, chao-
ticky se prolinaly. ,,AZ po vas,“ fekla a sklonila pistoli,
tentokrat ale ne az k zemi.

Zebtik byl strmy a zjevné uréeny k tomu, aby se po
ném lezlo Celem k pfickam. Na to se necitil, a tak jednou
rukou sevfel postranici, opatrné pfi sestupu kladl paty
na jednu pficku za druhou a teprve ted'si v§iml, Ze ma na
nohou lehce okopané kanady. Zmocnilo se ho neod-
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bytné nutkani vzit do ruky pistoli, ale kvuli vydésené
zené za sebou ho potlacil. Kdyby si nékdo dole v kajuté
usmyslel, ze ho zastfeli, moc by s tim beztak nenadélal.
Nastésti se ukazalo, ze tamni osazenstvo ma4 jiné starosti.

»Rekni!“ vréel vysoky muz na jiného, vyrazné mensi-
ho, kterého sviral jednou rukou v kravaté. U spanku mu
drzel Sig Sauer a usti hlavné mu zaryval do kaze. Nijak
prekvapivé méli oba vyholenou hlavu a jizvu po ope-
raci. Totéz platilo pro dvé Zeny stojici zady k nékolika
palanddm, strnulé a nerozhodné. ,Rekni mi, kdo jsi!“
Vysoky muz zaryl hlaven pistole hloubéji a jeho obét
zdésené vyjekla.

»Nevi.“

Huxley v tu chvili stal v poloviné zebfiku a vSechny
oCi se razem obratily k nému. Obé zeny ucouvly, zatim-
co vysoky muz si, jak se dalo ocekavat, nasel novy terc.

»A ty jses jako kdo?“ Britsky prizvuk, ostry a odse-
kavany. Nad muskou pistole nevrazivé hledély tvrdé oci
a na rozdil od Rhysové se muzi nejistotou nechvél ani
hlas, ani zbran.

Huxley se zasmal a veseli ho neopustilo ani pfi se-
stupu po zbyvajicich pfickach zebfiku. V uzké mezete
mezi palandami stal nizky stolek. Pohodil na néj zbran,
oprel se o jeho okraje a pevné je sviral, dokud smich
neovladl.

,Damy a panové,“ pridal pak na hlase, napiimil se
a zvedl ruce. ,,Vitam vas u nasi zbrusu nové sobotni
estrady A ty jses jako kdo¢ Vasim pruvodcem budu j3,
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Huxley.“ Natocil predlokti a ukazal své tetovani. ,,Jak
tu aspon stoji. Nasi dnesni soutézici se neutkaji o nic
mensiho nez o milion dolarg, staci zodpovédét jedinou
prostou otazku. Uhadnete jakou?*

Micky se zadival na hromotluka: ze zaskubu a pro-
hloubenych vrasek v jeho tvafi vycetl bytostny, mucivy
zmatek, ktery jim byl véem spolecny. Se zavréenim pustil
mensiho muze a odstrcil ho. ,,Chtél mi sebrat pistoli,
zamumlal.

»Jevilo se to jako rozumny preventivni krok.“ Propus-
tény promluvil se slabym pfizvukem, ktery prozrazoval
evropsky puvod, ale taktka zanikal v plynné anglictiné.

»Vzhledem k tomu, Ze jste z nas nejurostlejsi.“ Zkusmo
si prejel rukou po hlavé a pak si rozepnul knofliky na
pravém rukdvu. Vyhrnul ho a odhalil slachovité pred-
lokti s vytetovanym jménem: GOLDING.

»Plathova,“ ozvala se jedna z dvojice Zen a také uka-
zala ruku. Huxleymu se ze skupinky zdala nejmladsi, ale
ne o moc. Pfinejmensim ji tahlo na tficet.

<

»Dickinsonova,“ fekla druha. Byla ze skupiny nej-
starsi, ale zaroven stihla, samé svaly z crossfitu a ostfe
fezané licni kosti.

»Jsme my to ale literati, prohlasil hromotluk, natdhl
ruku a odhalil jméno pyNCHON.

»Spisovatelé?“ zeptal se Golding a zamzoural pfitom
na vlastni tetovani.

»J0.“ Pynchon po pismenech vytetovanych do kuze

prejel prstem. ,,Drazba série 49 je super knizka. Vim to
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stejné, jako vim, Ze je obloha modra a voda mokra. Ale
kde nebo kdy jsem to Cetl, vim nefeknu.*

,» ITm se nabizi otazka, co dalsiho vime,“ nadhodil
Huxley. Podival se na pistoli na stole a vybavil si, jak
snadno z néj vypadl jeji nazev a parametry. Uz tapal po
dal$im ptikladu, prvni vSsak promluvila Rhysova.

»Prumérna kapacita plic dospélého Clovéka je Sest
litra,“ fekla a stoupla si vedle néj. Pfipadny dojem sou-
nalezitosti ale hned anulovala tim, jak nepfistupné si
zalozila ruce na hrudi: svaly se ji napinaly a pod kuazi
jasné vyvstavaly zily. Stejné jako Dickinsonova méla
naposilovano, ale nebyla tak vyrysovana: nedfela roky,
ale jenom mésice. ,,Jen to néjak... vim,“ dodala a tékala
o¢ima po ostatnich.

,»V arktickych podminkdch pottebuje ¢lovék az tfi ti-
sice Sest set kalorii denné,* konstatovala Dickinsonova.

»Matterhorn je vysoky Ctyfi tisice Ctyfi sta sedmdesat
osm metru.“

Dalsi byl Golding — Huxleyho jeho nezaraditelna
intonace drazdila: ,Dvacatym tfetim prezidentem Spo-
jenych stata byl Benjamin Harrison.“

» Iricatym Ctvrtym?“ vyzkousel ho Huxley.

»Dwight D. Eisenhower.*

,CtyFicatym patym?“ zeptala se Plathova.

Golding se znechucené zasklebil. ,, To se ve slusné
spole¢nosti nefika.

Pynchon zafrkal, rozhlédl se po kajuté a pfi feci se za-
stavoval pohledem u rtiznych detaila: ,, Tohle je Mark vi,
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hlidkovy ¢lun tiidy Wright amerického namofnictva.
Ma pohon na vodni trysky napojené na dva dieselové
motory o vykonu pét tisic dvé sté konskych sil. Maxi-
malni rychlost ¢tyficet pét uzla. Dosah sedm set padesat
namofnich mil.“

»A to nas privadi k otazce,“ fekla Plathova s pohle-
dem obricenym ke stropu, ,,kdo vlastné fidi.“

»Nikdo,“ sdélil ji Huxley. ,,Neni tu... kormidlo. Ale
rozhodné sledujeme néjaky kurz.«

»A ted jsme kde?*

»Uprostfed oceanu.“ Huxley pokrcil rameny. ,,Ne-
vim jakého. Vidél jsem racka.“

,» lakze nebudeme daleko od pobfezi,“ usoudil Golding.

» 10 je spis mytus,“ vyvedl ho Pynchon z omylu. ,,Rac-
ci se muzou vydat stovky, tisice kilometrti nad mofe.

,»Vime vSechno mozné,“ promluvila Dickinsonova
s odméfenou uvazlivosti clovéka, ktery dava prachod
Cerstvé usporadanym myslenkdam, ,ale nevime, jak se
jmenujeme. Oc¢ividné mame odbornou prapravu a zna-
losti. Takze by davalo smysl, Ze nas na tuhle lod dali za
néjakym ucelem.“

»N¢jaky uchylny experiment,“ nadhodil Huxley.
,» Vyfizli ndm vzpominky, soupli nds na lod s nabitymi
zbranémi a Cekaji, co se stane.*

Dickinsonova zavrtéla hlavou. ,,Nechdpu, k ¢emu by
to bylo.«

»A vyfiznout konkrétni vzpominky prosté nejde,” po-
dotkla Rhysova, pozvedla ruku k jizvé a znovu pazi
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spustila. ,,Pamét nesidli v néjaké uhledné oddélené casti
mozku. Znemoznit nékomu vybavit si svij dosavadni
zivot, ale nechat mu ziskané védomosti a dovednosti,
to jde nad ramec vseho, o ¢cem jsem kdy cCetla v jakém-
koli védeckém cCasopise o neurovédach.“ Zavrela oci
a vzdychla. ,,Nebo o ¢em si myslim, zZe jsem Cetla. V tu-
hle chvili si nevybavim jediné vysetfeni ani pohovor
s pacientem, ale vim, Ze jsem je absolvovala.

,»Conrad mozna néco tusil,“ odhadl Huxley. ,,K tomu,
co udélal, musel mit néjaky davod.*

,»Kdo je zase Conrad?“ zeptal se Pynchon.

»Strela vnikla a vysla ven v mistech, kde by clovék cekal.
Rhysova pridiepla a zblizka si prohlédla nepravidelny
otvor pod Conradovou bradou. ,,Kontaktni popaleniny
na kuzi kolem rany.“ Odtahla se od téla a pootocila
hlavu k Huxleymu. ,,Jestli to sebevrazda nebyla, na-
aranzované je to presvédCive.

»Kdybych ho zabil,“ opacil Huxley, ,,pro¢ bych ho tu
nechaval a jednoduse ho neshodil do vody?*

»Podeziravost je za danych okolnosti nevyhnutelna,
konstatovala Dickinsonova a s nepfistupnym vyrazem
hledéla na télo. ,,A vzbudil jste se prvni, pokud vime.*

,»Ne, prvni se vzbudil on,“ pokyvl Huxley ke Conra-
dovi. ,,Ale vsadil bych se, Ze jsme na zacatku byli vSichni
ulozeni na téch kavalcich.“ Zvedl svou druhou pistoli,
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kterou nasel na prazdném luzku v podpalubi. ,, Tahleta
asi byla moje. Probudil jsem se, nechal jsem ji tam a vy-
potacel se nahoru, mozna jsem Sel za Conradem a moz-
na taky ne. Nevzpomindm si. Vim jen, ze kdyz jsem se
probral, byl jsem tady.*

» Tak pro¢?“ zeptal se Golding. Postaval pobliz nafu-
kovaciho ¢lunu a Huxleymu neuslo, jak bedlivé na plavi-
dle patra po mozném poskozeni. ,, To ho dohnalo k sebe-
vrazdé, ze si nevzpominal, kdo je?

»Mozna zareagoval huf nez my ostatni,“ premitala
Rhysova. ,,Zjevné jsme podstoupili dost radikalni pro-
ceduru, moznd piimo experimentalni. Vyskyt nepiedvi-
datelnych vedlejsich ucinku je jen logicky.“

»Nebo...“ Huxley spoc¢inul pohledem na Conradové
ochablé, odkrvené tvafi a napadlo ho, jestli na ni ne-
utkvél néjaky vyraz, trochu nakrcené oboci nebo kfivka
rth prozrazujici beznadéj. Nebo jsou mozna obliceje
vsech mrtvol jako Rorschachuv test a ¢lovék vidi to, co
ocekava.

»Nebo co?“ pobidla ho Rhysova.

»Nebo si vzpomnél,“ dofekl Huxley. ,,Operace neza-
brala a vzpomnél si, pro¢ na téhle lodi jsme. V takovém
pfipadé se na tuhle cestu zfejmé ani trochu netésil. «

,» 10 jsou jen plané dohady,“ nechala se slyset Dickin-
sonova. ,,Rozhodovat se mizeme jen na zakladé toho,
co vime. V prvni fadé na zakladé toho, kde jsme a kam
mifime.“ Obratila se na Pynchona. ,,Podrobnéjsi zna-
losti o téhle lodi z nas zatim projevil jenom jeden.*
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Pynchon stal ve dvefich a s vyrazem bedlivého sou-
stredéni se jednou mohutnou pazi opiral o zaruben. Ges-
tem zahrnul oblohu ztracenou v oparu a oblaka mlhy
valici se nad vlnami za zabradlim. ,,Nemame kompas,
nemame mapy. Muzeme byt kdekoli.“ Odmlcel se, za-
kroutil hlavou, jesté vic se zachmufil a mumlavé dodal:
»Zvlastni, ze se porad nevycasilo.“

,»Kdybych vidéla slunce,“ fekla Dickinsonova a za-
mzourala na zastfenou oblohu, ,,nejspis bych dokazala
odhadnout, kam mame namifeno. Podle thlu svétla od-
haduju, ze momentalné udrzujeme zapadni kurz. Jestli
se ta mlha rozptyli do veCera, geografickou polohu zhru-
ba odhadneme podle hvézd.“ Ukazala k ¢elnim oknim
kabiny. ,,Co ovlddani?*

»Pojdte se podivat.“ Nasledovali Pynchona k polst-
rovanym sedadlim. Natdhl se mezi nimi a poklepal na
sedy ocelovy panel uprostied pfistrojové desky. ,,V hlid-
kovych ¢lunech tiidy Wright tady byva fidici joystick
a plyn. Jak vidite, jsou pryc. Tenhle ¢lun jede na auto-
pilota.“ Zatukal prsty na Cerné obrazovky. , Taky se
tu nic nezobrazuje. Gps. Kompas. Dokonce ani hodiny.
Zbézné jsem se dival nahoru a je tam lidar, nejspis aby
se autopilot zvladal vyhybat prekdzkam a drzel kurz, ale
radar ani radiovou anténu tam nemame.“

»Nechtéji, abychom védéli, kde jsme,“ usoudil Huxley.

Zachmufeny Pynchon na znameni souhlasu svrastil
obodi. ,,A nejde zménit kurz.“

,»Co ten nafukovaci ¢lun?“ zeptal se Golding.
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»Nema zavésny motor,“ odpovédél Huxley. ,,Pfi tom
patrani po dirach v trupu vam to asi uniklo. Taky se
vsadim, Ze vevnitf nenajdete ani veslo. Takze to na néja-
kou zachranu neni, leda byste chtél vyplout a nechat se
undaset oceanem, dokud neumfete Zizni. Nékomu hodné
zalezi na tom, aby nds na téhle lodi udrzel.

Rozhostilo se dlouhé ticho: vsichni se ponofili do
obav nebo kalkulaci. Huxley jim z tvafi vycetl, Ze pfeva-
zuje druha moznost, a dospél k zavéru, ze jakmile pomi-
nul prvotni naval hruzyplné nejistoty, clenové skupinky
se vratili ke svému obvyklému ja a projevili vrozenou
odolnost vaci panice. Dokonce i Golding, pfestoze né-
kolikrat zklamané pohlédl k nepouzitelnému nafukova-
cimu ¢lunu, vypadal spis soustiedéné nez vystresované.
Vybrali nds, usoudil Huxley. Prosli jsme néjakou selekci.
Vsichni. Nejsme tady ndhodou.

»Dickinsonova ma pravdu,“ fekl. ,,Musime si dat do-
hromady, co vime. Nejen o téhle lodi, taky o sobé. Hlav-
né to chce zjistit, v Cem vynikdme, protoze jestli chceme
najit zdivodnéni, tohle nas k nému hadam dovede.“
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Kapitola 2

Jak se dalo cekat, dalsi jizvy nasla Rhysova. Kratce po
prohlidce kormidelny, jak horni kabiné fikal Pynchon,
se setmélo a na predni a zadni palubé s blikinim na-
skocila svétla, patrné aktivovana cidlem. Huxley mél
pocit, Ze to dojem izolace neoslabilo, ale naopak posililo.
Milha se nezvedla, nedoptavala jim jediny zablesk hvézd
ani mésice a more se proménilo v Cernocerné, bezedné
hrozivé vlnobiti. Za hranici, kam dosahovala svétla, se
nenachazelo nic, lod ztstavala uvizla na svitici tecce
v bezejmenné a nekonec¢né prazdnoté.

Vsichni odsouhlasili, Ze nez se zacnou podrobnéji za-
byvat svymi schopnostmi, méli by dikladné prohledat
lod, jak navrhla Dickinsonova. Od planu je ale rychle
odvedl spor o to, co si pocit s Conradem. Ndvrhy na
zakryti téla nepromokavou plachtou nafukovaciho ¢lu-
v odevzdani téla vindm.

,»Kdyz ho neulozime do chladu, bude se rozkladat

<

o dost rychleji, nez si myslite,“ varovala je Rhysova.
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»A nemame ponéti, jak dlouho na tomhle Sifu ztvrd-
neme.

Bez uspéchu mu prohledali kapsy a potom ho Pyn-
chon a Huxley zvedli. Sedozelené triko se mu pfitom
vysmeklo z kalhot a Rhysova si pod nim néceho vsimla
a zarazila je. ,Pockat, polozte ho.

Na palubé pak Conradovo télo pfevalila na bok, tric-
ko vykasala a odhalila tak jizvy na zadech. Byly dvé,
nékolik centimetrti pod Zebry, na kazdé strané jedna.

»Dalsi operace,“ fekl Huxley. Vsichni si po téch slo-
vech vyménili vyznamné pohledy a pak si zacali vyhrno-
vat tricka. Huxleymu pfipadalo, Ze se jeho jizvy nacha-
zeji v podobném stavu jako ty na hlavé: svrastélé, ale bez
stehu. ,,Nejsou tam ledviny?“ zeptal se Rhysové.

Chvili si stopy na ktzi osahavala, nacez se zvedla
a prohlédla si ty jeho. ,,Celkem blizko. Pacienti po re-
nalni transplantaci maji fez na podobném misté. Tyhle
jsou $irsi nez obvykle a dvé jizvy jsou u transplantaci
neobvyklé.«

»Nékdo nam odebral ledviny?“ vyvalil Golding oci
a zaSmatral si po zadech.

Rhysova ho lehce zprazila pohledem. ,,Ne. To by-
chom byli vSichni mrtvi.“

»INéco tam vlozili nebo néco vyndali,“ fekl Huxley.

Zachmufené prikyvla. ,,Ale jestli to, nebo ono, bez
rentgenu nepozname.

,»Co on?“ Pynchon stouchl spickou boty do Conrada.
,»Toho uz pitva nezabije.
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Rhysova se na néj podivala s opovrzenim, ale vzapéti
zamyslené svrastila Celo. ,Patolozka skoro urcité ne-
jsem. Jestli ten zakrok nebyl néjak napadny, dost mozna
nepoznam, o co $lo.

<

»Ale stejné,“ nedal se Pynchon. ,,Za pokus to stoji,
nemyslite?“

Rhysova se znovu zamracila a zalozila si ruce — Hux-
ley si to gesto vykladal jako jeji primarni reakci na stres.
»Budu potiebovat skalpel,* fekla. ,,Nebo hodné ostry

o v

nuz.

Armadni noze nasli ve vojensky vyhlizejicich batozich,
které Pynchon vylovil zpod lati v kabiné posadky. Bato-
ht bylo celkem sedm, vesmés se stejnym obsahem: nuz,
svitilna s ledkami, bryle pro no¢ni vidéni, ¢utora po
okraj naplnéna vodou, suSend strava na tfi dny, lékar-
nicka, tii zasobniky do pistole a dalsich pét do atocné
pusky M4, ktera byla vedle kazdého batohu polozena.

»Na arzenalu nesetfili,“ utrousil Huxley a jednu pus-
ku potézkal. Stejné jako v pripadé pistole jeho ruce zku-
sené, automaticky natdhly zavér, aby se ovéfilo, ze je
komora prazdnd, a pak vyndaly a znovu zasunuly za-
sobnik. ,,Jeden se musi ptat, na co to mame.“

»Na pridi je jesté kanon raze dvacet pét milimetru,“
dodal Pynchon, ktery zbrané podrobil podstatné du-
kladnéjsi inspekci: polozil si je na stal, rozebral je na
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hlavni soucasti a znovu je sestavil, to vSe béhem par mi-
nut. ,,Neni aktivovany, ale zaméfovaci mechanismus ma
netknuty a porad do néj jde elektfina. Radar a Gpsku
sebrali, zato nam tady nechali kanén jako krava. A to
by asi sotva udélali, kdyby se neocekavalo, ze diiv nebo
pozdéji ptijde ke slovu.*

» Tohle je vysilacka?“ zeptala se Plathova a sihla do
ulozného prostoru pro jeden ze dvou zbyvajicich pred-
métu. Byl velky asi jako chytry telefon, ale vyrobeny
z tvrdé, Cerné lakované oceli a na jednom konci z néj
vycCnivala kratka tlusta anténa. Na boku se navic nacha-
zela mald vyduta ¢ocka. Kdyz Huxley vidél, jak zruc-
né se Plathova zafizeni chopila a jak pronikavé si ho
prohlizi, pfipadala mu starsi, nez ptivodné odhadoval.
Byla na zachdzeni s pfistroji zvykla, i s takovymi, které
nepoznavala.

<

»Navadéci vysilac,“ objasnil jim Pynchon. ,,Vysila
dva signaly, infracerveny a radiovy. Vyuziva se k zamé-
feni leteckych uderu.*

»Leteckych udert,“ zopakoval Huxley polohlasné.
Na klidu mu to v nejmensim nepfidalo.

Pynchon oba vysilace sbalil do svého batohu. ,,To je
fajn, ze mozna budeme mit vzdusnou podporu.“

Dal se v inventafi nachdzela dvé svinutd lana, v obou
pripadech s ocelovou vrhaci kotvou, jejiz hroty bylo
mozné slozit. ,Délka padesat metra,“ fekla Dickinso-
nova. Podle toho, jak smycky obracela v rukou, méla
zjevné praxi. ,,Zakladni statické lano na lezeni. Nosnost
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